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INTRODUCCION

Ante todo le agradecemos y felicitamos por la adquisicion de este producto fabricado por Golmar.

Nuestro compromiso por conseguir la satisfaccidon de clientes como usted queda manifiesto por nuestra certificacion
ISO-9001 y por la fabricacién de productos como el que acaba de adquirir.

La avanzada tecnologia de su interior y un estricto control de calidad haran que, clientes y usuarios disfruten de las
innumerables prestaciones que este equipo ofrece. Para sacar el mayor provecho de las mismas y conseguir un
correcto funcionamiento desde el primer dia, rogamos lea detenidamente este manual de instrucciones.
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PRECAUCIONES DE SEGURIDAD

- No apretar excesivamente los tornillos de la regleta del monitor.

- Cuando se instale o modifique el equipo, hacerlo sin alimentacién.

-Lainstalacién y manipulacion de estos equipos debe ser realizado por personal autorizado.

- Toda lainstalacién debe viajar alejada al menos a 40cm. de cualquier otra instalacion.

- Instale el monitor en un lugar seco y protegido sin riesgo de goteo o proyecciones de agua.

- Evite emplazamientos cercanos a fuentes de calor, hiumedos, polvorientos o con mucho humo.

- Antes de conectar el equipo, verificar el conexionado entre placa, alimentador, distribuidores y monitores.
- Siga en todo momento las instrucciones de este manual.
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CARACTERISTICAS

- Monitor parainstalacion Gtwin.

-Pantalla TFT Colorde 3,5".

- Monitor con instalacion simplificada (bus de 2 hilos no polarizados).

- Permite la comunicacion con audifonos que incorporen el modo T, facilitando la conversacion (lazo inductivo).
- Pulsadores de funcién y de acceso a programacion (personalizar las funciones del monitor).
- Secreto total de conversacion e imagen.

- Funcion Autoespia.

- Funcion "modo doctor" (apertura de puerta automéatica" (ver pagina 11).

- Intercomunicacion entre dos equipos dentro de la misma vivienda (programable).

- Intercomunicacién entre dos equipos de distintas viviendas (programable).

- Entrada parallamada desde puerta rellano de la vivienda.

-Ajuste de volumen de llamada (maximo, minimo y sin volumen).

- Entrada para pulsador exterior abrepuertas principal.

- Salida a soneria auxiliar.

- Llamada a central de conserijeria.

- Diferentes tonos de llamada que permiten distinguir su procedencia: Placa principal, placa secundaria, central de
conserjeria, intercomunicacién y puerta interior de la vivienda.

- Regulacion de brillo y color.

- Microinterruptores SW1 para configurar la direccion del monitor "codigo de llamada (usuario)".

- Microinterruptores SW2 para configurar el monitor como principal / secundario 1, secundario 2 6 secundario 3.
- Pulsador de activacién abrepuertas principal.

- Pulsador de activaciéon abrepuertas secundario.

- Led de estado monitor.

- Led indicador.

FUNCIONAMIENTO DEL SISTEMA

- Para realizar la llamada, el visitante debera presionar el pulsador correspondiente a la vivienda con la que desea
establecer comunicacion, unos tono actistico advertira de que la llamada se esta realizando y el led & de la placa se
iluminara. En ese instante, el monitor/es de la vivienda recibe/n la llamada. Si se ha presionado por equivocacion el
pulsador de otra vivienda, pulsar sobre el que corresponda con la vivienda deseada, cancelando asi la primera
llamada.

- En equipos con varias puertas de acceso, la(s) otra(s) placa(s) quedara(n) automaticamente desconectada(s), si
otro visitante desea llamar, el led @ de la placa parpadeara durante 3 segundos. Si el médulo de sintesis de voz esta
instalado en la placa, el mensaje "comunicando" nos indicara que el canal esta ocupado.

- Placas generales (principales): Si la llamada se esta realizando desde la placa general, la placa interior del edificio
llamado y las otras posibles placas generales quedaran automéaticamente desconectadas, si otro visitante intenta
llamar desde una placa interior ocupada un tono acustico le advertira de que el canal esta ocupado y el led @U dela
placa parpadeara durante 3 segundos o desde otra placa general, un tono acustico le advertira de que el canal esta
ocupado y el led @ de la placa general parpadeara durante 3 segundos. Las placas de los otros edificios interiores
quedaran libres de ser usadas.

- Placas generales (principales): En el caso de que la llamada se realice desde una placa interior, el resto de placas
interiores quedaran libres de ser usadas. Desde las placas generales s6lo se podran realizar llamadas a los edificios
interiores cuyas placas no se encuentren en uso, si se intenta realizar una llamada a una placa interior ocupada, un tono
acustico le advertira de que el canal esta ocupado y el led @de la placa general parpadeara durante 3 segundos.

- La llamada tiene una duracion de 60 seg., apareciendo la imagen en el monitor principal de la vivienda al recibir la llamada sin
que el visitante lo perciba y el led indicador del monitor/es se iluminara/n (color verde). Para visualizar la imagen en un monitor
secundario presione el pulsador C, desapareciendo la imagen del monitor que la estaba visualizando. Si la llamada no es
atendida antes de 60 seg., el led de estado indicador del monitor/es y el led & de la placa se apagaran y el canal quedara libre.

- Para establecer comunicacion descolgar el auricular del monitor, el led indicador del monitor contintia iluminado (color verde)
ahora el led | de la placa se iluminara y el led & de la placa se apagara. Comunicacion con audifonos: El auricular permite la
comunicacién con audifonos que incorporen el modo T, facilitando la conversacion (lazo inductivo).

- El tiempo de comunicacion garantizado es de 90 segundos (configurable), a partir de los 90 segundos del tiempo de
comunicacion garantizado el canal quedara libre.

- Para finalizar la comunicacion colgar el auricular, el led indicador del monitor y el led m de la placa se apagaranyy el
canal quedaralibre.

- Si se desea abrir la puerta principal o secundaria, presionar el pulsador G—/ B correspondiente durante los procesos de
llamada o comunicacién: una sola pulsacién activa el abrepuertas durante 1 segundo (puerta principal configurable),
con la apertura de la puerta principal el led ﬂ]se iluminara también durante 1 segundo.

- Ladescripcion de los pulsadores de funcion se encuentra en las pagina 5.
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DESCRIPCION DEL MONITOR

Descripcion del monitor Tekna Gtwin:
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’éi : a. Brazo auricular.
” b. Pantalla color.
: c. Led (tricolor) de estado monitor:
-Sin volumen (llamada): Led en rojo parpadeo rapido.
-Modo doctor: Led en verde parpadeo.
-Estado de la puerta abierta en la placa principal:
Led en rojo encendido.
(Ver manual "TGTWIN MANUAL SISTEMA" pagina 10).
-Estado de la puerta abierta en la placa secundaria:
au Led en rojo parpadeo lento.
(Ver manual "TGTWIN MANUAL SISTEMA" pagina 10)..
-Modo programacion: Led en amarillo parpadeo.
d. Led indicador monitor.

-Reposo: Led apagado.
I I 0> | -En llamada, comunicacién o auto-espia: Led en verde On.
. Pulsadores de funcién / programacion.
. Cordon telefénico.
. Anclajes de sujecion regleta.
. Etiqueta identificativa.
i . Puente J4 Final de linea o conector unidad in-out EL569.
j . Micro-interruptores de configuracion del cddigo usuario.
. Micro-interruptores de configuracion codigo interno.
| . Puntos de conexién regleta.
m. Conector para cordon.
n. Ajuste de contraste.
0. Ajuste de brillo.

e
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El monitor Tekna Gtwin permite la comunicacion con audifonos que incorporen
elmodo T, facilitando la conversacion (lazo inductivo).

Nota: Dispositivo compatible con todas las proétesis acusticas con modalidad
de funcionamiento T (Norma ETS 300381 y EN60118).
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DESCRIPCION DEL MONITOR

Pulsadores de funcién:

A
B

C—

En reposo y el auricular descolgado: activa la intercomunicacién entre 2 equipos dentro de la misma
vivienda o de distinta vivienda (debe programarse previamente esta funcionalidad, ver pag. 12-15).

Durante un proceso de llamada, comunicacidén o auto-espia permite activar el abrepuertas secundario:
una séla pulsacién activa el abrepuertas durante 1 segundo.

En reposo y el auricular descolgado: permite realizar una llamada a la central de conserijeria.

En reposo y el auricular descolgado: activa la intercomunicacién entre 2 equipos dentro de la misma
vivienda o de distinta vivienda (debe programarse previamente esta funcionalidad, ver pag. 12-15).
Nota: La activacion de la funcién "intercomunicacion” inhabilita la funcion "llamada a central de conserjeria”.

En reposo y con el auricular colgado: permite entrar o salir del modo programacién al pulsar y manteniendo
pulsado durante 5 segundos, unos tonos acusticos cortos indicaran que el monitor estda en modo
programacion y el led de estado parpadeara lento (color amarillo) o unos tonos acusticos largos
indicaran que el monitor ha guardado y salido del modo programacién, el led de estado se apagara.

En reposo y con el auricular colgado: permite visualizar la imagen procedente de la placa configurada
como principal (si el canal esta ocupado unos tonos acusticos cortos en el monitor nos lo indicaran), a
continuacion si descuelga el auricular, permite establecer comunicacién de audio y video conla placa.

Durante un proceso de llamada: permite a los monitores secundarios (de la misma vivienda) capturar la
imagen de la placa, desapareciendo laimagen del monitor que la estaba visualizando.

En reposo y el auricular descolgado: activa la intercomunicacién entre 2 equipos dentro de la misma
vivienda o de distinta vivienda (debe programarse previamente esta funcionalidad, ver pag. 12-15).

Durante los procesos de recepcién de llamada o comunicacion, permite activar el abrepuertas principal.

Para restablecer los parametros predeterminados del monitor, después de entrar en programacion presionando el
pulsadorB durante mas de 5 segundos, presionar simultaneamente los pulsadores B y G—= durante mas de 3

segundos; la confirmacién del mando se produce con 2 tonos acusticos largos y la salida del monitor del modo de
programacion.

Descripcion de Ila etiqueta identificativa:

@nlmur

REF.-

Para facilitar la reparacion, sustitucion o ampliacion de
TEKNA GTWIN - a rep - » P

monitores existentes en una instalacién, complete los datos
CODE! de la etiqueta identificativa.

12050111

RRR A SLAVE: monitor secundario,

00000000000 INTER: monitor con intercomunicacién programada.

MASTER: monitor principal.

INTER A1l

ATENCION

del servicio técnico.
WARNING

Alta tension. No abrir la tapa.
Manipular sélo por personal

High voltage. Don't open cover.
Handle only by technical service.

SLAVE MASTER CODE A1:Sinuso.

I:I I:I I:I I:H | CODIGO: codigo del pulsador de llamada.

ESCALERA | PISO PUERTA ESCALERA: cédigo del canal (edificio).

STAIR FLOOR DOOR
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AJUSTES DEL MONITOR

Microinterruptor de configuracion SW1:

El microinterruptor de configuracion SW1 esta ubicado en la parte posterior izquierda del
monitor. Permite configurar el monitor asignandole una direccion de cddigo de usuario

(vivienda).

CODE: Cddigo de usuario.
Configurarun numero del 0 al 126 respetando las siguientes reglas:

* Enlacolumna/troncal no debe haber viviendas distintas con el mismo c6digo de usuario.

a4 o0

* En el caso de monitores / teléfonos en paralelo en la misma vivienda, estos deben tener el mismo cédigo de usuario.

* Los cadigos de usuario de una misma columna/troncal deben ser consecutivos.

Para configurar el codigo deseado, utilizar los interruptores dip CODE del 2 al 8 (2= bit mas significativo y 8= bit
menos significativo); elinterruptor dip 1 debe estaren OFF.

MICROINTERRUPTOR SW1:

R VAR SRR R IR
B R RARN A WA
BRG] AR R
\Hﬂ@@@@ﬂﬂ\ e T

JEEaH e e
R A A R AR

LEReRR

123456738

0EeER

12345678

o 0EeP

12345678

il

12345678

odEPHE

123456738

TP

123456738

Mincrgrd Hlnceend Bladooad Elmoeser Hlnoeerd Hinoepmd
oo Fleepbr) Gonoged Fernganr) (bnnonay Fnogedn
(*)Valor de fabrica Continta
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AJUSTES DEL MONITOR
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AJUSTES DEL MONITOR

Microinterruptor de configuracion SW2:

El microinterruptor de configuracion SW2 esta ubicado en la parte posterior izquierda del
monitor. Permite configurar el monitor como principal / secundario.

a4 o0

INT: Cédigo interno del monitor/ teléfono para configurar como principal - secundario.

Configurar el monitor/ teléfono como principal, secundario 1, secundario 2 6 secundario 3 mediante

el microinterruptor Sw2 con un cédigo del 0 al 3 respectivamente. Teniendo en cuenta los siguientes puntos:

* En el caso de un s6lo monitor / teléfono en la vivienda, el cédigo a configurar sera siempre en 0.

* En las viviendas se pueden conectar hasta 4 monitores / teléfonos en paralelo, todos con el mismo cédigo de
usuario pero con distinto cédigo interno del monitor / teléfono.

* El cédigo interno sirve para identificar cada uno de los monitores / teléfonos de una misma vivienda. Esto permite
hacerllamadas de intercomunicacion dirigidas a un monitor / teléfono concreto de una misma vivienda. En el caso
de llamadas de intercomunicacion a distintas viviendas, y en el caso de llamadas procedentes de placas y de
llamada al piso desde la puerta del rellano, siempre suenan todos los monitores / teléfonos de la vivienda.
También hay que tener presentes las siguientes consideraciones:

* Cuando el monitor / teléfono principal 0 recibe la llamada, suena inmediatamente, los monitores / teléfonos
secundarios 1,2 y 3 suenan en sucesion, uno después del otro.

* Silallamada es realizada desde una placa de videoportero, el monitor / teléfono principal 0 muestra la imagen de la
placa. Durante el tiempo de llamada (60 segundos) y antes de establecer comunicacion, los otros monitores
secundarios de la misma vivienda pueden capturar laimagen de la placa al presionar el pulsador(C, desapareciendo
la imagen del monitor que la estaba visualizando.

MICROINTERRUPTOR SW2:
12 12112 (12

(*) INTO INT1 INT2 INT3

(*) Valor de fabrica.

Unidad IN / OUT EL569:

Debe insertarse la unidad In / Out EL569 en todos los monitores intermedios y dejar el puente J4 final de linea,
insertado en el Ultimo monitor.

S
&)

J4 o EL-569 ( °
L L -]
ﬁ o I ——_—
T
-] -]
-] I L]
o o
[ -] L -]
-] -]
-] L]
-] [ -]
] L+

& = | = | & = | = |

\ : EEE \. :HE/
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DESCRIPCION DE LA REGLETA

Descripcion de la regleta de conexion RCTK:

Colocar la parto superior de 1a regleta a 1,60m. del suslo.
Place the top partof the monitor connector at 1,60m.
from the floor.

@:E] () Distancia minima ntr os ateralos o a regletay
cualquier objeto debe ser de Scm.
Th ol dstance etwech th maitor connector

ionar pars
Pross to open.

@

CABLE

Max.petado del cavie. Max. cablo dénude.
Max. pocled cable. ™™ Max. aanstrp lengte.

.
i+ Y
x
-
x : ()
cobE 11742180 C€E i

REF LOTE
RCTK IMP903012

a. Orificios de fijaciéon a pared (x6).
b. Pestafias de sujecion del monitor (x2).
c. Entrada de cables vertical.
d. Pestafia de fijacion.
e. Entrada de cables central.
f. Terminales de conexion:
Line In: Bus de comunicacién entrada monitor (no polarizado).
Line Out:  Bus de comunicacion salida al monitor / teléfono adicional (no polarizado).
CP: entrada pulsador timbre de puerta.
S+: salida soneria auxiliar (SAV-GTWIN).

S-: salida soneria auxiliar (SAV-GTWIN).
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INSTALACION DEL MONITOR

Fijar la regleta del monitor a la pared:

10

Evite emplazamientos cercanos a fuentes de calor, polvorientos o con
mucho humo.

Instalar el monitor directamente sobre la pared, realizando cuatro agujeros
de 6mm. de diametro y utilizando los tornillos y tacos suministrados.

La parte superior de la regleta se debe ubicar a 1,60m. del suelo. La
distancia minima entre los laterales de la regleta y cualquier objeto
debe serde 5cm.

Fijar la regleta del monitor a la pared:

Colocar el monitor perpendicular a la regleta, haciendo coincidir los

agujeros de la base del monitor con las pestafias de sujecion de la
regleta, tal y como muestra el dibujo.

\

N
o R

JLLLLUL

Cerrar el monitor en forma de libro, ejerciendo presién sobre la parte
derecha del monitor y hasta escuchar el ‘clic' de la pestafa de
fijacion de laregleta.

Si se desea sacar el monitor una vez instalado, realizar presion
mediante un destornillador plano sobre la pestafia de fijacion de la

regleta. Una vez liberado el monitor, abrirlo en forma de libro y
separarlo de laregleta, con cuidado de que no caiga.

=

L
(T
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PROGRAMACION AVANZADA (FUNCIONES DEL MONITOR)

Programacién avanzada de las funciones del monitor Tekna Gtwin:

La programacién avanzada permite modificar las opciones configuradas por defecto del monitor:

Con el monitorenreposoy el auricular colgado:

Presionar el pulsador B durante mas de 5 segundos para acceder al
"modo programaciéon”, 3 tonos acusticos cortos indicaran que el
monitor esta en modo programacion y el led de estado parpadeara lento
(color amarillo), pudiendo soltar el pulsador B .

A continuacion modifique la opcién deseada:
- Ajuste del volumen de llamada: Volumen alto (valor por defecto).

Ajuste del volumen de llamada: Pulsar el botén A hasta escuchar el volumen deseado.
Valores de seleccién: maximo, minimo y sin volumen ("sin volumen"el led de estado
monitor parpadeara rapido "color rojo" cuando el monitor salga de programacioén y esté en
reposo) en "modo carrusel".

- Cambiar la melodia de llamada de la placa:

El monitor permite la seleccion del tono de llamada (5 tonos diferentes).

Seleccione la melodia para el tono de llamada: Pulsar el boton B hasta escuchar la melodia
deseada "modo carrusel".

- Cambiar la melodia de llamada desde la puerta del rellano de la vivienda:
El'monitor permite la seleccion del tono de llamada desde la puerta del rellano de la vivienda (5 tonos diferentes).

Seleccione la melodia para el tono de llamada desde la puerta del rellano: Pulsar el boton C hasta
escuchar la melodia deseada "modo carrusel”.

- Activar / desactivar la funcién modo doctor: Modo doctor no activado (valor por defecto).

La funcion "modo doctor", permite activar el abrepuertas principal de forma automatica a los 3 segundos de
realizar la llamada desde la placa y sin necesidad de establecer comunicacion ni de pulsar el boton G—=
abrepuertas. La llamada finaliza a los 15 segundos y el canal quedaralibre.

(Solo debe configurarse el monitor principal con el "modo doctor™).

Para activar el modo doctor: Pulsar el boton (G=—= una vez, un tono acustico nos indicara que la

funcién esta activada, si_se vuelve a pulsar un tono acustico nos indicara que la funcién

cambiara a estado desactivado y asi sucesivamente. El led de estado monitor parpadeara
rapido (color rojo) cuando el monitor salga de programacion y esté en reposo.

Para salir del "modo programacion” pulse sobre el boton B durante mas de 5 segundos, 1
tono acustico corto y 2 tonos acusticos largos indicaran que el monitor ha salido del modo
programacioén y el led de estado se apagara, pudiendo soltar el pulsador B .

Nota: Dependiendo de la funcién modificada, el led de estado monitor nos lo indicara (ver pag. 4).
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PROGRAMACION OPCIONAL (FUNCIONES ADICIONALES DEL MONITOR)

Funcién intercomunicacién del monitor Tekna Gtwin:

En el sistema Gtwin, un pulsador de un monitor / teléfono se puede programar para llamar a otra vivienda del mismo
Edificio (canal) o para llamara a otro monitor / teléfono de la misma vivienda. En el primer caso, suenan todos los
monitores / teléfonos de la vivienda llamada; en el segundo caso, suena solo el monitor/ teléfono de la misma vivienda
especificado en la programacion.

Funcién intercomunicacién entre distintas viviendas:

Para programar un monitor / teléfono de una vivienda (vivienda A) que se desea pueda llamar a otra vivienda (vivienda B):
Sin descolgar el auricular.

1. Pulsar y mantener pulsada la tecla B durante méas de 5 segundos: Emite 3 tonos cortos y el parpadeo lento del led de
estado (color amarillo) confirmando la entrada en programacién. En todos los casos, cuando se cumplen los 10 minutos
el dispositivo sale del estado de programacién guardando los parametro modificados.

))) g€’

Vivienda A

2. Accionar el pulsador (A, B o C) a programar al menos durante 3 segundos, hasta el tono de confirmacion.

))) oEE’

fii)

Vivienda A

3. Ir al monitor / teléfono de la (vivienda B) que debera llamar el pulsador a programar en el paso 2 y presionar el pulsador
de abrepuertas. Los monitores / teléfonos emiten un bip de programacién completada.

))> Ec’

Vivienda B

Continta
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PROGRAMACION OPCIONAL (FUNCIONES ADICIONALES DEL MONITOR)

Viene de la pagina anterior.

4. O bien, ir a una placa y accionar el pulsador de llamada de la vivienda B; el monitor / teléfono en programacion
(vivienda A) emite un bip de programacién completada. Mientras se realiza esta operacién, suenan los monitores /
teléfonos de la vivienda B. Ignorar esta llamada.

Vivienda A ))> aef® | CmEmmeler ——<\

il
?

(o=

[GLizog G—

5. Para salir del estado de programacion, pulsar y mantener pulsada la tecla B durante mas de 5 segundos, emite 2 tonos
largos y el led de estado se apagara confirmando la salida de programacion.

))> oEE’

Vivienda A

6. Comprobar la funcién programada: descolgar el auricular del monitor / teléfono (vivienda A) y presionar el pulsador
programado. En la vivienda B se escuchara un tono de llamada en todos los monitores / teléfonos de la vivienda,
descolgar el auricular en uno de los monitores / teléfonos llamados y comprobar la comunicacion.

7. Sitambién se quiere programar la llamada inversa, es necesario programar el monitor / teléfono de la vivienda B para la
llamada a los monitores / teléfonos de la vivienda A.

Nota:
- Si se programa el pulsador B para esta funcion, la activacion de la funcion "intercomunicacién” inhabilita la funcion
"llamada a central de conserjeria”.

- Sise programan los pulsadores A y C para esta funcion, las otras funciones se mantienen.
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PROGRAMACION OPCIONAL (FUNCIONES ADICIONALES DEL MONITOR)

Funcién intercomunicacion en la misma vivienda:

Para programar un monitor / teléfono (aparato interior C1) que se desea llamar a otro monitor/ teléfono (aparato C2) de
la misma vivienda:

Sin descolgar el auricular.

1. Pulsar y mantener pulsada la tecla B durante méas de 5 segundos: Emite 3 tonos cortos y el parpadeo lento del led de
estado (color amarillo) confirmando la entrada en programacién. En todos los casos, cuando se cumplen los 10 minutos
el dispositivo sale del estado de programacién guardando los parametro modificados.

C1

))> ge®

—
G—

2. Accionar el pulsador (A, B o C) a programar al menos durante 3 segundos, hasta el tono de confirmacion.

C1

3. Ir al monitor / teléfono (aparato C2) que debera llamar el pulsador a programar en el paso 2 y presionar el pulsador de
abrepuertas. Los monitores / teléfonos (aparato C1 y C2) emiten un bip de programacion completada.

C2

))> g€’

K
B
PNy

4. Para salir del modo programcion, pulsar y mantener pulsada la tecla B durante mas de 5 segundos, emite 2 tonos
largos y el led de estado se apagara confirmando la salida de programacién.

))> e’

C1

(>’

[

Cw

Continta
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PROGRAMACION OPCIONAL (FUNCIONES ADICIONALES DEL MONITOR)

Viene de la pagina anterior.

5. Comprobar la funcién programada: descolgar el auricular del monitor / teléfono (aparato C1) y presionar el pulsador
programado. En el monitor / teléfono (aparato C2) se escuchara un tono de llamada, descolgar el auricular y comprobar
la comunicacion.

6. Si también se quiere programar la llamada inversa, es necesario programar el monitor / teléfono (aparato C2) para la
llamada al monitor / teléfono (aparato C1) de la misma vivienda.

Nota:
- Si se programa el pulsador B para esta funcién, la activacion de la funcion "intercomunicacién” inhabilita la funcion
"llamada a central de conserjeria”.

- Si se programan los pulsadores A y C para esta funcion, las otras funciones se mantienen.

Cancelaciéon de los cédigos de l[lamada intercomunicacién de los monitores / teléfonos:

1. Pulsar y mantener pulsada la tecla B durante mas de 5 segundos: Emite 3 tonos cortos y el parpadeo lento del led de
estado (color amarillo) confirmando la entrada en programacién. En todos los casos, cuando se cumplen los 10
minutos el dispositivo sale del estado de programacién guardando los parametro modificados.

))> oEE’

{—
(g

2. Pulsar simultaneamente el pulsador By G—= durante mas de 3 segundos, se confirma el mando con 2 tonos largos y la
salida del modo de programacién.

))> oee’
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CONEXIONADOS OPCIONALES

Pulsador para recepcion de llamadas desde Ila puerta del rellano:

El monitor Tekna Gtwin, incorpora de serie la recepcion de llamada desde la puerta del rellano. Esta prestacion
permite ahorrar el uso de un timbre, colocando un pulsador entre los bornes 'CP' del monitor.

Los tonos de llamada reproducidos son diferentes en funcién del lugar desde el que se realiz6 la llamada, lo cual
permite al usuario distinguir su procedencia. Si durante una conversacién con la placa se produce una llamada
desde la puerta del rellano, unos tonos cortos en el monitor advertiran de esta circunstancia.

Nota: El volumen del tono de la "llamada desde la puerta del rellano" dependera de lo configurado para el volumen
de los tonos de llamadas en el monitor (ver pagina 11).

Tekna Gtwin

Soneria adicional (necesario soneria tritonal SAV-GTWIN):

Tekna Gtwin

SAV-GTWIN

Configuracion soneria tritonal SAV-GTWIN:

Colocar en el interior de la soneria una bateria de 9V (tipo MN1604/6LR61). La soneria dispone de 2 puentes de
configuracién indicados con W1y W2, para seleccionar el tipo de sonido (triple tono, doble tono o tono simple), tal
como se indica en la siguiente tabla:

TIPO DE PUENTE
SONIDO w1 | W2
) |TRIPLETONO | x | x |los dos puentes
colocados
DOBLE TONO X solo el puente W1:
el W2 se saca
TONO SIMPLE X so6lo el puente W2:

el W1 se saca

(*)Valor de fabrica.
Continta
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CONEXIONADOS OPCIONALES

Viene de la pagina anterior.
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MONITOR TELEFONO

(2) Conectar el transformador TF-104 con
el filtro y el protector de linea, ver
manual "TGTWIN MANUAL SISTEMA" pag. 44.
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ALIMENTACION

Monitores / teléfonos en paralelo (entrada/salida) desde una derivacion del distribuidor D4L-Gtwin:

Conexion max. 4 monitores / teléfonos en una vivienda.

Monitor Tekna Gtwin: Debe insertarse la unidad in/out EL569 en todos los monitores intermedios y dejar el final de

linea (Z) insertado en el Ultimo monitor (ver pagina 8).

Nota: Todos los aparatos deben tener el mismo cédigo de llamada vivienda. El aparato Principal debe tener el

codigo interno igual a 0.
AL SIGUIENTE
DISTRIBUIDOR
/—A—\
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DISTRIBUIDOR = |
q .0 B
INTO L= — (Verpag.8)  INT1 = =
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I (Ver pag. 8)
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LIMPIEZA DEL MONITOR

- No utilizar disolventes, detergentes ni productos de limpieza que contengan &cidos, vinagre o que sean abrasivos.
- Utilizar un pafio humedo (no mojado) suave que no deje pelusa con agua.
- Paselo sobre el monitor siempre en la misma direccion, de arriba a abajo.

- Después de limpiar el monitor utilice un pafio seco y suave que no deje pelusa para eliminar la humedad.

[—
y A
1
B
C 1
C
1
@nlmur‘ E
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ESQUEMAS DE INSTALACION

COLUMNA

MONITOR
PRINCIPAL
J4 sw2
F. Linea oN B
ON (2) oo I
12 K
INTO [= =
MONITOR
PRINCIPAL
J4 sw2
F. Linea oN B
ON (2) EI "
12 E
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——— 1 | LINE OUT | DAL-GTWIN — ‘
LINE IN{I \ . 2 [ |}LI§E Lnf’{u \ i 2 [ I}LINE IN
Oi}LINE our i | | | LINE OUT{?
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PRINCIPAL
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=
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&
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B 12
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MONITOR
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ALIMENTADOR FA-GTWIN

D4L-GTWIN
—_— LINE OUT —_——
aovzzoe, [ A i !
o
Ja sw2 | pine IN{QI, \ . / I}LII;E LIZ‘E{I \ . / I}LINE N
F. Linea oN D Oi} 1 I | 1 LINE OUT{?
LINE OUT 1
ON(2) EIEI = @ CP{°_°' Llamada I | Llamada o—; cp 4
12 B | ¢—F Rellano | Rellano ' ¢
INTO [ 2 | Ste | Sar
L s-° | | s- |
MONITOR i'_———— l I r————
PRINCIPAL
2 2
J4 sw2 |  LINE IN{I :}LITE LIgE{u I}LINE IN
g T Tl N Sers v LT ey (U,
LINE IN LINE OUT(!
1@' § @ CP{ . ;lix;ada l ——, I Llamada o—; cp e
INTO [= sl I S+I ellano — tq _— Rellano '° D.
| S- gS+
| S — | Li____-
= ———
S+
I
b e s
('” Soneria
SAV-GTWIN
(*) Sacar el puente de todos los
distribuidores excepto del ultimo.
('l) Configuracién de la soneria SAV-GTWIN,
ver pagina 12. 2
[2) Conectar el alimentador FA-Gtwin con el
filtro y el protector de linea, ver
manual "TGTWIN MANUAL SISTEMA" pag. 44.
(3) Conectar abrepuertas secundario de
corriente alterna (Golmar), ver manual
"TGTWIN MANUAL SISTEMA" pagina 45.
Placa principal ___ __
Videoportero ] I
| I )':}LINEI
— i 2 }4
| LINE {D- LD}LINE2
| pA{I . Pulsador exterior
P — I de apertura de puerta LENEA~ {—'0230
SP. — 120
! { CONTACTO NC =

01

Abrepuertas
max. 12 Vcc/270mA.

Recuerde: Placa de pulsadores hasta 122 viviendas.
Importante:

Para mas informacion de la placa, secciones, distancias, otros esquemas de instalacion, etc., (ver manual “TGTWIN MANUAL SISTEMA”).

https://doc.golmar.es/search/manual/50122345

PUERTA CERRADA

)

J4
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ON (2)

J4
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ON (Z)

J4
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ON (2)

J4
F. Linea
ON (Z)
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